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Aprovechamos, Seifior Presidente,
1n ocasidn para ULrasmitir nuestra opinibn sobre el temario.
Nos parece adecuada la proposicidén existente, aln cuando el
punto primero "La cuestidn constitucional', creemos que de-
beria formularse eewobrasamers teniendo en cuenta la nueva
situacidén crcada con la convocatoria por partc de Pinochet
a una farsa plebiscitaria para el 1l de septiembre. Indida-
blemente estc punto debe estar referido a la nueva viola-
cibén de los dercchos huamnos gque constituye el intento de
imponer al pueblo chileno una Constitucibn sin que exista
ninguna posibilidad de que pueda expresarse libremente y cu
yo objetivo principal es institucionalizar la dictadura y
perpetuar a Pinochet en ¢l poder.

Respecto del programa, nos parece
acertada la idea de recalizar, en el marco de la Sesidn del
Scceretariado Ampliado, una audiencia sobre la situacidn de
los derechos humanos ¢n América Latina, con especial refe-
rencia a los casos de Salvador y Bolivia.

Junto con la presente, estamos
despachando la informacidn correspondiente a las violacio-
nes de los derechos humanos en Chile en los Gltimos meses,
que esperamos sea de utilidad para vuestro trabajo.

Le saluda muy cordialmente,

Benjamin TEPLIZKY
Secretario Ejecutivo
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Roma, 22 de Agosto de 1980,

Ihsbimado Serfior Presidente:

In relacién con la prdéxima Secsidn
del Secretariado Ampliado de la Comisién, programada para
el afio en curso, me es grato informar a Ud. que existen las
condiciones para que e¢sta reunidn pueda efectuarse en Roma
en una fecha que Uds. determinen durante el mes de noviembre.

Tales condiciones incluyen el alo-
Jamiento y la comida durante los dias de la reunidn para 35
personas, transporte en la ciudad y desde y hacia el aero-
puerto. Asimismo, el instrumental técnico necesario para la
traduccidén simulténea, considerando la posibilidad de que el
pergonal profesional correspondiente sea aportado por un Co-
mité de Solidaridad con Chile con experiencia en este tipo
de reuniones. También contamos eon el personal de secretaria
necesario,

Por otra parte, estariamosen condi
ciones de asegurar dos o tres pasajes para personas cuya par
ticipacidn se estime importante Y que provengan de algun
pais de Europa.

En cuanto al local en que podria de
sarrollarse la Sesibn, nos orientamos a seleccionar uno que
permita el desarrollo de las reuniones de trabajo en el mis-
mo lugar del alojamiento, por obvias razones de tiempo y de
costos. Uno de los posibles locales ha sido visitado por Ud.,
v la sola limitacién digna de mencidn - en todo caso subsana
ble - es que no dispone de instalacidén de traduccidn simult?d
nea. Estamos examinando, ademds, otras posibilidades, de cu-
ya viabilidad podremos informar més adelante.



